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IAONOIMINEPDEDICIPM/2024
POUR L'ACHAT EN PROCEDURE D'URGENCE D'UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE
MINISTRE DE U'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE (MINEPDED)

FINANCEMENT : BUDGET O'INVESTISSEMENT PUBLIC, EXERCICE 2023

1. Objet de IAppe! d'Offres

Dzns Iz cadre de l'exécution du Budget d'Investissement Public pour l'exercice 2024, le Mmu!stre
de Fenvirennement. de la Protection de !a Nature et du Développement Durable lance, en
procédure d'urgence, un Appel d'Offres Nationa! Quvert pour Fachat d'un véhicule de fonction.

Z. Consistance des prestations
Le prestetion objet du présent appel d'ofires. comprend la fourniture d'un véhicule station wagon.

3. Délai de livraison

Le delar de livraison maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour ta livraison du véhicule, objet
cu présent appel d'olires, est de soixante (80) jours dés notification de lordre de service de
demarrage.

4. Allotissement
L'echat du véhicule objel de I'appel d'ofifres se fera en un lot unique.

§. Colt prévisionnel
Lc colt prévisionngl de l'opération & lssue des Atudes préalables est quatre-vingt-dix millions
(G0 000 000) de francs CFA toutes taxes comprises.

G. Participation et origine

'z participation au présent zppel d'offres est ouverte & toutes les entreprises instailéas au
’:':“"TSL-'." ot rampngesntt s conditiang d'acsds £ iz commande publique. conformément & la
TESMaUuon &n quL"U!’
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7. Financement
La prestztion objel. du pré appel d'offres, est financée par le Budget d'lnvestissement

. nt g
Public du IMINZPDED., exercice 2024, sous Fimputation budgétaire : 58 28 094 01 220021
524311.



8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier d'appel d'offres peut étre consulté aux jours et heures ouvrables au Ministére de °
FEnvironnement, de {a Protection de la Nature et du Développement durable sis a 'lmmeuble
minisiériel n°2, 7éme étage, portes 704 ou 708, dés publication du présent avis au Journal des
marcheés de I'ARMP ou dans le quotidien national Cameroon Tribune et sur la plateforme
COLEPS.

8. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut étre obtenu au Ministere de I'Environnement, de la Protection de |a Nature et du
Developpement Durable sis & I'lmmeuble Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708 dés
publicalion du présent avis, conire vaersement d'une somme non remboursable de scixante-
quinze mille (75 000) Francs CFA, payable au Trésor Public.

10. Remise des offres

Chaquz offre rédigée en francais ou en anglais, en sept (07) exemplaires, dont un (01) original et
six (08) copies, marquée comme tel. devra parvenir au Ministére de I'Environnement, de la
Protection de Iz Nature et du Développeﬁnﬁtdﬁrable sis-a I'lmmeuble Ministériel N°2, 7™ étage,
portes 704 ou 708, au plus tard le 202 a_A\__ heures précises et devra
ier la mention suivante : '
ﬁ [ . 0 0 -| ?ns D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT ('§ SEPf 202% .
TAONOQIMINERDEDICIPNMI2024 DU
- POf'f—\ L'ACHAT EN PROCEDURE D URGF'NCE D'UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE
WMINISTRE DE UENVIRONNEWMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU
DCVELOPPEMENT DURABLE (MINEPDED)

« A m'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

11.Cautionnement provisoire

Chague soumissionnaire doit joindre 5 ses piéces administratives, une caution de soumission
élabliz par une banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére
cherge des finances et dont la liste figure dans 1z piéce 12 du DAC d'un montant d'un million
huit cent mille {1 800 000) francs CFA.

Cette caution doit étre valable pendant quatre-vingt-dix (90) jours au-dela de la date limite fixée
pour la remise des offres.

12. Recevabilité des offres

Sous pzine de rejet, les pieces du dossier administratii requises doivent élre produiles en
originzux ou en copies certfiées conformas par le service émetteur ou une autorité administrative
competenie, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir &é1é établies postéricurement 2 Iz date de
signaiure de lavis d'appel d'offres et élre en cours de validiteé.

Toule offre incompléle conformément sux prescriptions du Dossier d'Appel d'Cfires sera

cécizrée irrecevable. Notamment I'zhsence de 1z caution de soumission délivrée par une
BEngue dé premier ordre ou une c0|.1,,uome d'assurance agréée par le Ministére chargé des
rm:nces ou le non-respect des modaies des piéces du Dossier d'Appel d'Ofires. entrainera le

rejet pur et simple de ['offre sans aucun recours.
13. Cuverture des plis

L'cuveriure des plecbs admmustrahves css,cpf fres techniques et financiéres se fera, en une seule
élape. lz o T ar l 2[]2& ) heures, par la Commission Interne d= Passation




des Marches siegeant a l'occasion, dans la salle de conférence de la Brigade des Inspeclions
Environnemeniales sis a la montée Ane Rouge.

Seuls les Scumissionnaires peuvent assister 3 cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une personne de leur choix diment mandatée.

14.Critéres d’évaluation

a. Critéres éliminatoires

- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures accordé
par la commission ;

- Absence de la caution de soumission :

- Fausse déclaration ou piéces falsifidges

- Note (critéres essentiels) : avoir au moins 2 oui sur 3 ;

- Non satisfaction a au moins : 75/99

- Absence de prospectus et des fiches techniques du fabricant,

- Absence de la déclaration sur 'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres années

- Non-conformité aux spécifications techniques majeures de la fourniture, notamment - La
cylindrée, Iz puissance, l'airbag, I'ABS et la garde au sol.

b. Critéres essentiels

- Disponibilité ¢'un service aprés-venie :
- Disponibilité des piéces de rechange ;
- Respect du délai de livraison.

15, Bstribution

Le Maitre ¢'Cuvrece sliribuers le marché zu soumissionnaire dont l'offre a él& reconnue
coniorms pour Yessentizl au Dossier d'Appel d'Offres. qui dispose des capacités techniques et
iinancisres requises pour exécuter 12 marché ce fagon satisfaisante el dont I'ofire a éié évaluge
la meins-disania. en incluant le cas échéant les rabais et remises proposass.

16.Durée de validité des offres

Les scumissicnnairas restent engagés par leurs oifres pendant quatre-vingt-dix (S0) jours a partir
de lz date limiie fixée pour la remise des offres.

17.Renseignemenis complémentaires

Les renseignenienis complémentaires peuvent étre obtanus aux jours et heures ouvrablas au
Ministere de IEnvironnement, de 12 Protection de la Nature et du Développemen: Durable sis a2
FMmmeuble Ministariel N°2, 79" étage, portes 704 ou 708.

Yaoundé, le

e Winistre de PEnvironnement, de la Protection
diz |z Nature et du Développement Durahis
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) 0 D U 1 7 OPER NATIONAL INVITATION TO TENDER (6 SEPI 2004
T Ne. IAONO/MINEPDEDICNMPM/2024 OF
FOR THE PURCHASE IN EMERGENCY PROCEDURE OF A SERVICE VEHICLE FOR THE
KINISTER OF ENVIRONIMENT, PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE
(MINEPDED)

FUNDING: PUZBLIC INVESTMENT BUDGET, 2024 FINANCIAL YEAR
Budget head: 58 28 094 01 220021 524311.

1. Subject of the Invitation to Tender

Within the framework of the execution of the Public Investment Budget, 2024 financial year, the
winister of Environment, Protection of Nature and Sustainable Development hereby launches an
Cpen National Invitation to Tender for the purchase in emergency procedure of a service vehicle.

2. Naiure of services
The services covered by this Invilation to Tender include the supply of station wagon vehicle.

2. Delivery deadline
The maximum perioc provided for by the Coniracting Authority for the delivery of the vehicle
covered by this Invitation to {encer shall be sixty (60) days from the date of notification of the

scrvice order to start works.

e

4. Allotment
The purchese of a vehicle covared by this Invitation to tender shall be carried out in a single lot.

5. Estimated cost
The estimatad cost of this gervice zll taxas included following preliminary studies shall be ninety
miltion (26,008,000) CFA francs.

G. Parlicipation and origin

Faricipaien inthis Invitation to Tencer @ open to the various companies established in Cameroon
and maeting the conditions for access to public contracts. in compliance with the regulations in
{

orce,

7. Funding
The services covered by this Invitatien to Tender shall be financed by MINEPDED's Public
invesimant Budget for the 2024 linancial vear. under the budget head; 58 28 024 01 220021
52431

I
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3. Consuitation of Tender file
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The Tencer file is available for consultation. during working days and hours, at the Ministry of
Envirorment. Protection of Nature and Sustainzble Development located at the Ministerial,.
Building No.2. 7th Floor, Room 704 or 708, as soon as this Tender Notice is published in ARMP
Contract Loghook or in Cameroon Tribune and on COLEPS platform.

9. Acquisition of Tender file

The Tender file can be obtained from the Ministry of Environment, Protection of Nature and
Sustainable Davelopment located at the Ministerial Building No.2, 7th Floor, Room 704 or 708, as
soon as this Tender Notice is published, upon payment of a non-refundable amount of seventy-
five thousand (75,000) CFA francs, payable to the Public Treasury.

10. Submission of tenders
Each file. grafted in English or in French in seven (7) copies, including one (1) original and six (6)
copies marked &s such. should be submitted to the Ministry of Environment, Protection of Nature
and Susizinable Develg t lgcated at the Minisierjal Building No. 2, 7th Floor, Room 704 or
708. not later than ﬁuji E? 2024 Lated O p.m. prompt and shall bear the following

mscrl 1{e)
6 Q U 1 7OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER SEN .mtli
TAONRIMMINEPDEDICSPN/2024 OF U ﬁ
o OR THE PURCHASE IN EMERGENCY PROCEDURE OF A SERVICE VERICLE FOR THE

MINISTER OF ENVIRONMENT, PROTECTION OF NATURE AND
SUSTAINABLE(MINEPDED)

“To be opened only during the tender evaluation session”

11.Bid bond
Each tencerer shall attach to his/her adminisirative documents 2 bid bond issued by a first-rate
banking establishment or an insurance company approved by the Ministry of Finance and of
which the list features in document 12 of the Consuitation File, in the amount of one million five
hundred thousand (1,500,000} CFA francs.

The bid bend shall be valid for ninaty (90) days foliowing the date of submission of tenders.

12. Admissibility of tenders
On pain of being rejected. the required administrative documents should be produced in originals
or in cerlified true copies by the issuing services or & competent administrative suthority. in
compliance with the provisions of the Special Regulzations of the Invitation 10 Tender. These
cdocuments must e less than three (2) months old or they must be issued afier the date of
signature of the Invitation (o tender.

Any ofier not in conformity with the prescriptions of this Tender Fite shall be declared
inadmussiizle. Especially, the absence of 2 bid bond issued by a first-rate banking establishment
or an nsurance company approved by the Minisiry of Finance or failure to comply with the
models of the Tender file documents shall lead 1o 5 pure and simple rejection of the offer.

13. Gpening of bids
Thz opening of adminisirative documents. technica! 2nd financial offers will take place in a single
stzp, on the & ?‘ LL7 24 , at 3 00 =.m. prompt, by the Internal Commitiea
Tender's Board ¢itting on this ocezasion, in the confersnce room of the Environments! Inspections
Brigade localed at Moniée Ane Rouge.

QOnly hidders may atlend this opening session or be duly represented therein by an authonzed
person of their choice,
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14.Evaluation criteriz

a. Eliminatory criteria

15

Absence or non-compliance with an adminisirative document after the 48-hour deadline
granted by the Commiitee;

Absence of the bid bond:

False declaration or {alsified documents:

Score (essential criteria): at least 2 yes votes out of 3

No satisfaction at least: 75/99

Absence of the manufacturer's brand and technical data sheets:

Absence of the signed stalament attesting that the Tenderer has not abandoned any
contract over the past three (3) years;

Non-compliance with the major technical specifications of the supply, in particular: Cubic
capacity, power and ground clearznce,

Essential criteria

Alter-sales-service available;
spare parts availzble;
Meeting the delivery deadline.

.Contract award

T Contracting Authority shall award the contract to the lowest bidder whose bid complies with
the techniczal specifications ¢f the tender file, including discounts offered. and the technical and
financial capacity to satisfaciorily execute the contract, as appiicable.

16.Buration of Validiw of bids

Giddzre shall remain commiiizg ie their bids for a period of ninety (20) days from the deadline set
for submission of tenders.

17.Complementary information

Complemientary informeation i zvailzblz. during working hours. at the Minisiry of Environment,
Frotzction of Nature anc Sustaingble Davelopment. located at the Ministenal Building No.2, 7th

Floor, Room 704 or 708,

06 SEPT 2024

Yaoundz. on the

Minister of Environment, Protlection of
Wature and Sustainable Development
(Contractling Authority)
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over the past three (3) years;

Non-compliance with the major technical specifications of the supply, in particular: Cubic
capacity, power and ground clearance.

d. Essential criteria

- After-sales-service available;
- spare parts available;
- Meeting the delivery deadline.

32.Contract award

The Contracting Authority shall award the contract to the lowest bidder whose bid complies with the

technical specifications of the tender file, including discounts offered, and the technical and financial
capacity to satisfactorily execute the contract, as applicable.

33.Duration of Validity of bids

Bidders shall remain committed to their bids for a period of ninety (90) days from the deadline set
for submission of tenders.

34.Complementary information

Complementary information is available, during working hours, at the Ministry of Environment,

Protection of Nature and Sustainable Development, located at the Ministerial Building No.2, 7th
Floor, Room 704 or 708.

Yaounde, on the

Minister of Environment, Protection of
Nature and Sustainable Development
(Contracting Authority}

Copies to:
-MINMAP
-ARMP
-MINEPDED

-TENDER'S BOARD CHAIRPERSON /ﬁﬁ;&
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Reéglement Général de PAppel d'Offres
Al Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. L'Autorité Contractante, définie, dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ, lance
un appel d'offres en vue de 'obtention des Fournitures et Services connexes briévement définis
dans le RPAQ et spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des
Quantités.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d'offres figurent
dans le RPAD.

Il y est fait ci-aprés réference sous le terme “les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai indique dans
le RPAQ, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification
de l'ordre de service de commencer la livraison des fournifures ou dans celle fixée dans ledit
ordre de service,

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement

La source de financement des fournitures objet du présent appel d'offres esl précisée dans le
RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation ef l'exécution des marchés.

En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i. Estcoupable de "corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou acceple un quelconque
avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de ['atiribution ou de
l'exécution d'un marché ;

i, Se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque défarme ou dénature des faits afin
d'influencer ['attribution ou l'exécution d'un marché ;

iii. Sont considérées comme des « pratiques collusoires », toutes formes d'entente entre
deux ou plusieurs soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou
non) visant & maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant
pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence | et

iv. “Pratiques coercilives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de [attribution ou de
I'exécution d'un marché.

v. le ‘conflit d'intérét » est toule situation dans lagquelle l'intérét financier ou personnel d'un
agent ou d'une entité publique est de nature & comprometire a transparence dans la
passation des marchés publics.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouvé que l'attributaire proposeest directement
ou par l'intermédiaire d'un agent public, coupable de corruption, s'est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit
d'intérét lors de Pattribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué & la Présidence chargé des Marchés Publics peuta titre conservatoire,
]
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prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas
deux (2) ans, a I'encontre de tout scumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de
conflits d'intéréls, de deélit d'initiés, de fraude, de corruplion cu de produclion de documents
non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient
étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1, Si Fappel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a [lissue
de la procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, l'appel doffres s'adresse a tous les fournisseurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés ;

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a [a
convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét
sous peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation
de conflit d'intérét.

i. Est associé ou a éte associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cetite
entreprise} qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autresdocuments utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du
présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d’'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a l'exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas
obstacle a la participation de sous- traitants dans plus d'une offre,

i l'autorité contraciante ou le maitre d'ouvrage possédent des interéts financiers dans sa
géographie du capital de nature a comprometire la transparence des procédures de
passation des marchés publics

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut pariciper a la consultation si elle démontre
gu'elle est (i) juridiqguement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du
droit commercial et (iii) n'est pas sous lautorité directe de I'Autorité Contractante ou du
Maitre d’'ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant 'objet du présent marché devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

52. En vertu de l'arlicle 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres
premiéres, machines, équipements et installations industrielles: et le terme « services
connexes » designe notamment des services tels que l'assurance, l'installation, la formation
et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ou les fournitures sont extraites, cultivées, produites,
fabriquées ou transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de
transformation ou d'assemblage de composants, aboutit & [lobtention d'un article
commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes de
celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
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a, Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire;
et

bh. Fournir toutes les informations (compléter ou metire & jour les informations jointes a leur demande
de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une pre-
qualification) demandées aux soumissionnaires, dans fe RPAQ, afin d'établir leur qualification
pour exécuter le marché. Fournir toutes les informations (ou mettre & jour les informations jointes
a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I'objet
d'une prequalification demandée aux soumissionnaires afin d'élablir leur qualification pour
exécuter le marché).

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;

i. La production des bilans cerifiés et chiffres d’affaires récents ;

ii. laccés a uneligne de crédit ou disposition d’'autres ressources financiéres ;
iii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilite du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupes {cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure tous les renseignements énuméres a l'Aricle 6.1 ci-dessus : Le
RPAOQO devra preciser les informations & fournir par le groupement etcelles & fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent éire signes de fagon a obliger tous les membres du groupement;

c. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que regquis dans le RPAQ) doit &tre
précisée et justifiee par la production d'une copie de l'accord de groupement en bonne
et due forme ;

d. Le membre du groupementdésigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entre-
prises vis a vis du Maitre d'Ouvrage ou de I'Autorité Contractante pour l'exécution du
marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-trailants se répartissent les payements qui sont
effectués par le Maitre d'Quvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise
est payée par le Maitre d’'Ouvrage dans sonpropre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement
conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu'elies sont conformes aux spécifications techniques et aux
délais de jivraison visés dans le RPAO.

B. Dossier d’'Appel d’Offres

Article 7 : Contenu du Dossier d'Appel d’Offres

7.1. Le Dossierd'Appel d'Ofires décrit les fournitures faisant I'objet du marché, fixe les procédures
de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marche. Qutre le{s) additif(s)
publié(s) conformément a I'article @ du RGAO. Il comprend les documents enumerés ci-apres

»  Piece n°1: La lettre d'invitation a soumissionner (pour les appels d'offres restreints)
»  Piéce n°2 : L'Avis d'Appel d'Ofires {AAQ)

*  Piéce n°3 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAD)

» Piéce n°4 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ)

»  Pigce n°5 : Le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

s Piéce n°6 : Le Descriptif de la fourniture qui comprend ;
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- La liste des fournitures et services connexes,
- Les spécifications techniques.
=  Piece n°7 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
= Piéce n°8 : Le cadre du détail estimatif
= Piéce n°9: Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires
* Piece n°10 : Le modéle de marché

= Piéce n°11 :Les modéles des pigces a utiliser par les Soumissionnaires

= Piéce n®12 :Les Justificatifs des études préalables

» Piéce n®13 :La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le
Ministre en charge des finances autorisés a émettre des cautions

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et

spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une ofire conforme & tous égards audit dossier.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres

8.2.

8.3.

8.4.

peut en faire la demande a l'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique
(1élécopie ou e- mail) & I'adresse de l'Autorité Contractante indiquée dans les RPAQO avec
copie au Maitre d'Quvrage. Cependant, 'Autorité Contractanie répondra par écrit a toute
demande d'éclaircissement recue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de depét
des ofires,

Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le
Dossier d'Appel d'offres.

Entre la publication de I'Avis d’'Appel d'Offres

y compris la phase de pré-qualficalion des candidats et l'ouverture des plis, tout
soumissionnaire potentiel qui s'estime lésé dans la procédure de passation des marchés
publics peut introduire une requéte aupres du Ministre chargé des Marchés Publics.

Le requérant adresse une copie de ladile requéte a l'Autorité Contractanie et a
I'Organisme Chargé de la Régulation et au Président de la Commission.

L'Autorité Contraclante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres

9.1 L'Autorité Contractante peut, 8 tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour

9.2.

tout motif, que ce soit 2 son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appe! d'Offres en publiant un additif.

Tout addilif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres, conformément
a l'article 7.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifie par tout moyen laissant
trace écrite & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'offres.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, pour tenr comple de I'additif

dans la préparation de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporer, autant que
nécessaire, la date limite de dép6t des offres, conformément aux dispositions de ['Article
23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission
Le candidat supportera lous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre.
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L'Autorité Contractante et le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais,
ni tenu de les régler, quels que soient le déroulement ou lissue de la procédure d'appel
d'offres.

Article 11 : Langue de I'offre

L'offre ainsi que toule correspondance et tous documents concernant la soumission,
échangés entre le Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou
en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire
peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction
precise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction
fera foi.

Article 12 : Documents constituants I'offre
12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les document détaillés au
RPAO, diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :

. Tous les documents attestant que le soumissionnaire

- s'est acquitter des frais du Dossier d'Appel d'Offres ;

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélevemenis
de quelque nature que ce soit ;

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappe de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation
en vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 19 du RGAO :

ii. La confirmation écrite  habilitant le signataire de {'offre & engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAD :

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents afournir atiestant la qualification des soumissionnaires et
conformement aux arlicles 6.1 du RPAQ et 18 du RGAOQ.

b.2. Méthodologie propositions techniques
Le RPAQO précise les éléments constitutifs de la proposition technigue des soumissionnaires,
notamment :

* une description détaillée des caractéristiques technigues, les performances, les
marques, les modéles et les références des matériels proposés accompagnés de
prospectus techniques conformément a 'article 17 du RGAQ ;

* le calendrier, le planning el le délai de livraison des prestations

h.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaireremettra les copies dioment paraphées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

* Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
* Les spécifications techniques

c. Volume 3 : Offre financiére
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Le RPAQ précise les é&léments permettant de justifier le cotlt des prestations, a savoir ;

la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;

le Détails estimatif diment rempli ;

le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires uliliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel
d'offres, sous réserve des dispositions de l'Article 19.2 du RGAQO concernant les autres
formes possibles de Caution de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres

pour plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
d'attribution de plus d’un lot.

Article 13 : Prix de loffre

13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix et de

sous- détail des prix fournis en annexe.

Le fournisseur est libre, en indiguant le prix, de recourir & un transporteur et d'obtenir
des prestations d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions
d'éligibilité liées & la convention de financement.

Les prix proposés dans les formulaires de sous détail des prix pour les Fournitures
et Services connexes, seront préseniés de la maniére suivanie :

i. Le prix hors taxes des fournitures au niveau local.

ii. Les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si
le Marché est atiribué ;

ii. Le prix des transporls intérieurs, assurance et aulres services locaux afférents a la
livraison des fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le
RPAO.

13.2. Les prix offerts par le Soumissicnnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du

13.3.

Marché el ne pourront varier €n aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Sauf
disposition contraire du CCAP, Une offre assortie d'une clause de révision des prix sera
considérée comme non conforme el sera écartée, en application de l'aricle 29.3 du RGAO.

Au cas ou I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné
devront correspondre a la totalité des articles de ce lot, et 4 ia tolalité de la quantité indiquée
pour chaque arlicle. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas
d'attribution de plus d'un lot spécifieront les réductions applicables & chague groupe de lots
ou a chaque marché du groupe de lots, a la condition que les offres pour tous les lots
soient soumises et ouvertes en méme temps.

Article 14 : Monnaies de I'offre

Les prix seront libellés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu'il satisfait aux dispositions de l'article 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestant I'admissibilité des fournitures
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16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAQ, le Soumissiocnnaire fournira, en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures
et services qu'il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de
provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et
services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un certificat
d'origine délivré au moment de I'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d’Appel d'Offre,
le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fourni
tures se conforment aux spécifications techniques et normes speécifiées dans le Descriptif
de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir laforme de prospectus, dessins ou données et comprendront
une description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance
les fournitures et services connexes, démontrant qu'ils correspondent pour 'essentiel aux
spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et réserves par rapport aux
dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les
sources d'approvisionnement disponibles etles prix courants des piéces de rechange,
outils spéciaux, elc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures
depuis le début de leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage et pendant la période précisée
au RPAO.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements
et matériels, ainsi que les références a des noms de marque ou & des numeéros de
catalogue spécifiés par (le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau
des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a
titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

Le Soumissionnaire peut leur substituer d'aulres normes de qualité, noms de marque et/ou
d'autres numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse & la satisfaction de Maitre d'Quvrage
que les normes, margues et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents
ou supérieurs aux specifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article 18 : Documents attestant [a qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son
offre est acceplée é&tabliront, & a salisfaction de I'Autorité Contractante :

a. Si le RPAQ le stipule, que, dans le cas d’'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est
diment autorisé par le fabricant de ces fournitures a les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour
exécuter le Marché ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles
prévues au DAO.

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de l'aricle 12 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Parliculier de I'Appel d'Offres,

21



19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

a.

i,
.

lagquelle fera partie intégrante de son offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présentédans le Dossier d'Appel
d'offres; d'autres modéles peuvent éire autorisés, sous reserve de I'approbation préalable
de I'Autorité Contractante. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente
(30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par I'Autorité Contractante et acceptée par l[e Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de ['Article 20.2 du RGAC.

Toute offre non accompagnée d’'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par
(la Commission des marchés compétente) comme non conforme. La Caution de
Soumission d’un groupement d'entreprises doit &tre élablie au nom du mandataire
soumettant I'offre

Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de |'attribution.

La Caution de Soumission de I'atiributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

La caution de soumission peut étre saisie :
Si le Soumissionnaire ;

Retire son offre pendant le delai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou ;
N'accepte pas la correction des erreurs en appli- cation de ['article 32 du RGAQ ; ou

b. Si le Soumissionnaire retenu

Manque 2 son obligation de souscrire le marché en application de 'aricle 38 du RGAO,
ou

Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 'article 39
du RGAQ.

Refuse de recevoir notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des
prestations.

Article 20 : Délai de validité des offres
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20.3.

. Les offres doivent demeurer valables pendant ta période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité
Contractante, en application de laricle 23 du RGAOQO. Une offre valable pour une
période plus courte sera rejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autorité Contractanie peut solliciter le
consentement du Soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et
les réponses qui lui seront fzites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution
de soumission prévue & l'articie 19 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre
sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissionnaire qui consent & une prolongation
ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

Lorsque le marché ne compore pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront aclualisés par application de la formule y relative que
I'Autorite-Contractante adressera au{x) soumissionnaire(s). La demande de ['Autorité
Contractante devra inclure une forme de révision des prix. La période d'actualisation ira
de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de naotification du marché ou
de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tet que prévu par
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le CCAP. L'effel de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de l'évaluation.

Article 21 ;: Forme et signature de Poffre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de ['offre décrits
a lArticte 12 du RGAO, en un volume portant clairement lindication “ORIGINAL". De
plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQO, portant
lindication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, I'original fera foi,

21.2. L'original et toutes les copies de I'offre devrant étre dactylographiés ou écrits a l'encre
indélébile (dans le cas des copies, des pholo- copies sont également acceplables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du
Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas. Toutes
les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changemenis seront paraphées
par le ou les signataires de l'offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépét des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constilutifs de I'offre
dans deux enveloppes séparées el scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE»,
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui
devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du
soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures .

a. Seront adressées a FAutorité Contractante a l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Ofires ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués
dans le RPAQ, et la mention “A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”,

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du soumissionnaire
de fagon & permettre a I'Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée conformément
aux dispositions des articles 24 et 25 du RGAQ.

22.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué a l'article 22.2
susvisé, I'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou
ouverte prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de depét des cfires

23.1. Les offres doivent étre regues par 'Autorité Contractante a l'adresse spécifiée 4 l'article
222 (a) du RPAQ au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.

23.2. L'Autorité Contracitante peut, 3 son gré, reporter la date limite fixée pour e dépst des offres
en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 9 du RGAQ. Dans ce cas,
tous les droits et obligations de [Autorité Contractante et des soumissionnaires
précedemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai
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Toute offre parvenue & I'Autorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le
dépbt des offres conformément a l'Article 23 du RGAQ sera déclarée hors délai et, par conséquent,
rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retrait des ofires

251,

252.

Un Soumissionnaire peut medifier, remplacer ou retirer son offre apres l'avoir déposee, &
condition que la nofification écrile de la modification ou du retrait, soit regue par Autorité
Contractante avant lachévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite
notification doit éire signée par un représentant hahbilité en application de l'article 21.2 du
RGAQ. La modification ou Yoffre de remplacement correspondante doit étre jointe a la
notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention «
RETRAIT » et

« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de l'article 22 du RGAQ. Le retrait peut &également &tre notifié par télécopie, mais
devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite ddment signée, et dont la date,
le cachet postal faisant foi, ne sera pas postéricure a la date limite fixée pour le dépdt des
offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de 'aricle 25.1

leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'inter- valle compris entre la date limite de dépdt des

offres et l'expiration de la période de validité de I'offre spécifiee par le modéle de
soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle peut

entrainer [a mabilisation de [a caution de soumission conformément aux dispositions de
l'article 19.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Quverture des plis et recours

26.1.

26.2.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concerngs qui
souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAQO. Les
représentants des soumissionnaires qui sonl présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que 'enveloppe contenant I'offre correspondante
sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées 3 haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera retournée au
Soumissionnaire concerné sans aveir été ouverte.

Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la natification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 8 demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin,
les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix
avec l'offre correspondante. La maodification d'offre ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et
est lue a haute voix. Seuies les offres qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors
de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.
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26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes l'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annonce a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une madification, le prix de 'offre,
y compris toules remises fen cas d'ouverlure des offres financiéres] et toute variante le cas
écheant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que
I'Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les remises et variantes de
l'offre annoncés a haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de [article 24 du
RGAQO) qui n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des
plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront pas soumises a évaluation.

26.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverlure des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs (remises), et leurs
délais Une copie dudit procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence est remise
a tous les participants & la fin de la séance.

266 A la fin de chaque séance douveriure des plis, le Président de la commission met
immediatement a la disposition du point focal désigné par lorganisme en charge de la
régulation, une copie paraphée des offres des soumissionnaires et une copie au Ministre
chargé des Marchés publics pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par la réglementation des Marchés Publics, il doit étre
adressé au Minisire Chargé des Marchés Publics avec copies & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics, au Chef de la structure auprés de laguelle est placée Ia
commission concernge.

I} doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours cuvrables aprés l'ouveriure des
plis, sous la forme d'une letire & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche
de recours diment signeée par le requérant et, éventuellement, par le Présidentdela
Commission de Passation des marchés,

L'Cbservateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative 2 [examen, a I'évaluation, a la comparaison des ofires, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni 2 toute autre personne non concernée
par ladite procédure tant que {'attribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous
peine de disqualification de lNoffre du soumissionnaire et de la suspension des aultewrs de
toutes activités dans le domaine des Marcheés Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
des Marchés du la Sous-commission d'analyse dans l'évaluation des ofires ou l'Autorité
Contractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 27.2, entre l'ouverture des plis et ['attribution du
marché, si  un Soumissionnaire scuhaile entrer en contact avec [Aulorité
Contractante pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I'Autorité contractante

28.1. Pour facililer 'examen, I'évajuation et la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui
est apporiée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de
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28.2.

la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, saufsi c'est nécessaire pour confirmer
la correction d'erreurs de calcul découverles par la sous-commission d'analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de ['Article 32 du RGAO.

Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvise, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des
questions ayant traita leurs ofires, entre l'ouvverture des plis et I'attribution du marche.

Article 29 : Conformité des offres

20.1.

29.2.

29.3.

La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont
été correctement signés, et si les offres sont d’'une fagon générale en bon ordre,

La sous-commission d'analyse déterminera, si l'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a
des éléments de preuve exirinséques.

Une offre conforme pour l'essentie! est une offre conforme a toutes les stipulations,
spécifications et conditions du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou
omission substantielles. Les divergences ou omission substantielles sont celles :

a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des
Fournitures et Services connexes spécifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d’'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'appel d'offres,
les droits de FAutorité Contractante ou du Maitre d'Ouvrage ou leurs obligations au
titre du Marché;

c. Dont l'acceptation serait préjudiciable aux autres Soumissionnaires ayant présenté
des offres conformes pour I'essentiel.

29.4. Siune offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des

29.5.

Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

I'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeler toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

depassent les exigences du dossier d'appel d'offres ne doivent pas élre pris en compte
lors de 'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de 'offre technique

30.1.

30.2.

30.3.

La Sous-commission d'Analyse examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions
specifices dans le RPAQO et le CCAP ont éié acceptées par le Soumissionnaire sans
divergence ou reéserve substantielle.

La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de I'offre présentée
conformément & la clause 17 dv RGAQ afin de s’assurer que toutes les stipulations du
Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture
(Specifications techniques, Plans, Inspections el Essais), sonl respectées sans divergence
ou reserve substantielle.

Si, aprés l'examen des termes et conditions de l'appe! d'offres et 'évaluation technique, la
sous-commission d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour l'essentiel en
application de la clause 29 du RGAQ, elle proposera & la commission de Passation des
marchés d'écarter {'offre en question.

20



Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Toffre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, satisfait aux critéres
de qualification stipulés a l'article 6 du RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel
au Dossier d'Appel d’'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-
commission d'Analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. 8'l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, &8 moins que, de
l'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrigé |

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous lolaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

c. 8’ y a contradiction entre le prix indigué en lettres et en chiffres, le montant en
lettres fera foi, a moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par
le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chifires prévaudra sous réserve des
alinéas (a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le moniant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément 2 la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
correclions apportées, son offre sera écariée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 33 : Evaluation des offres au plan financier

33.1. La Sous-commission d'Analyse procédera a I'évaluation et a [a comparaison des offres
dont il aura délerminé au préalable qu'elles répondent pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Ofires, au sens des aricles 29, 30 et 31 du RGAQ, comme indiqué
ci-aprés.

33.2. Pour cette évaluation, la Sous-commission d’Analyse prendra en compte les éléments
ci-apres :

a. Le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de [a clause 13 du RGAD ;

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application
de l'article 32 du RGAQ ;

¢. Les gjustements du prix imputables aux remises offeries en application de 'alinea 13.4
du RGAO;

33.3. Pour évaluer le montant de I'offre, la Sous- Commission d'Analyse peut devoir prendre
également en considération des facteurs autres que le prix de l'offre, dont les
caractéristiques, la performance des fournitures et services connexes et leurs conditions
d'achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAQ, le cas echéant, seront exprimés en termes
monétaires de maniére a faciliter la comparaison des offres.
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Article 34 : Comparaison des offres

La Sous-commission d'Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer 'offre évaluée la moins-disante, en application de l'article 33 ci-dessus

F. Attribution du Marché

Article 35 : Attribution

35.1. L'Aulorité Contractanie attribuera le Marché au Soumissionnaire dont [offre a été
reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont
loffre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante sera déterminée en
évaluant ce marché en liaison avec les autres lois
a attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot.

35.3 Toute attribution des marchés de fournitures se fait au soumissicnnaire remplissant les
capacités techniques et financiéres requises résultant des critéres dits essentiels ou de ceux
éliminatoires et présentant I'offre évaluée la moins disante ;

Article 36 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un appel d’offres infructueux ou
d’annuler une procédure

I'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés
autorisation du Ministre chargé des marchés publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente,
sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de P'attribution du Marché

I'Autorité Contractante & linitiative du Maitre d'Quvrage, lors de l'attribution du Marché, se
réserve le droit d'augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15 %, laquantité
des fournitures et des services initialement spécifié¢e dans le bordereau des quantités, sans
changement de prix unitaires ou d'autres termes et conditions.

Article 38 : Notification de "attribution du marché

Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, I'Autorité Contractante notifiera
a attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a
eté retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera au fournisseur
au litre de 'exécution du marché et le délai d'exécution.

Anrticle 39 : Publication des résultats d'attribution du marché et recours

39.1. Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des
marchés publics édite par I'organisme chargé de l2 régulation des marchés publics ou
dans toute autre publication habilitée.

39.2 I'Aulorite Contractante communique & lout soumissionnaire ou administration concernée,
sur requéte & lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication
des résullats d'attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-
verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse
des offres.



39.3. I'Autorité Contraclante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

39.4. Aprés la publication du résultat de I'atiribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & I'exception de
lexemplaire destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

39.5. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre chargé des Marchés publics, avec
copies a l'organisme chargé de la réguiation des Marchés Publics, a Il'Autorité Contractante
et au Président de ladite Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résuliats.

Article 40 : Signature du marché

40.1. Aprés publication des résuitats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis 4 la
Commission de Passation des Marchés compélente, pour examen et avis, le cas échéant,
au visa préalable du Ministre en Charge des Marchés Publics.

40.2. I'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché
a compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des
marchés compétente et souscrit par l'attributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre
en Charge des Marchés Publics.

40.3. Le marché doil étre notifié & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 41 ;: Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée
dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, peut étre
remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux
textes en vigueur, el émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle
et solidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire & la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
etablissement bancaire ou dun organisme financier agréé de premier rang
conformeément aux lextes en vigueur.

41.4, L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
de donner lieu a la résiliation pure et simple du marché.
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Reglement Particulier de 'Appel d'Offres

Rdéjéég}\cgs ; Généralités

‘ Définition des fournitures

La prestations, objet du présent appel d'offres, comprend I'achat d'un véhicule de fonction
! pour le ministre {MINEPDED).

' Les spécifications technigues détaillées sont contenues dans la piéce 5 intitulée description
' délaillée des fournitures du présent DAQO.

! Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage :
- Monsieur le Ministre de I'Environnement, de la Protection de 1a Nature et du Développement
1.1 | . Durable, Immeuble Ministériel N°2, 6°™ étage, Tél: 222 23 34 2322 23 60 51

| Références de ["appel d’offres :

AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N° /AONO/MINEPDED/CIPM/2024 DU
POUR L’ACHAT EN PROCEDURE D'URGENCE, D'UN VEHICULE DE FONCTION
POUR LE MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE (MINEPDED)
« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement” »

12 : . Délai de livraison : Soixante {60} jours & compter de la date de notification de l'ordre de
o \ servuce de démarrage.

Nom et adresse du Mantre d’ Ouvrage Monsueur le Ministre de I’ Enwronnement dela

1.3. Protection de la Nature et du Développement Durable, Immeuble Ministériel N°2, 6éme
. etage, Tél . 222 23 34 23/22 23 60 51
.- Source de financement : Budget D'Investissement Public Exercice 2024 ;

2.1, - Imputations : 58 28 094 01 220021 524311.

Critéres d'Evaluation

" Critéres éliminatoires

- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures
accordé par la commission ;

- Absence de la caution de soumission ;

- Fausse déclaration ou piéces falsifiées ;

49 - Note (critéres essentiels) | avoir au moins 2 oui sur3);

- Non satisfaclion 2 au meins : 75/99.

- Absence de prospectus et des fiches techniques du fabricant,
Absence de la déclaration sur Fhonneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres années ;

- Non-conformité aux spécifications lechniques majeures de la fourniture, notamment
La cylindrée, la puissance, la garde au sol, I'airbag, et I'ABS.

13.2. Critéres essentiels




} - Disponibilité d'un service aprés-vente ;
- Disponibilité des piéces de rechange ;
- Respect du délai de livraison.

11.1

Langue de I'offre : Francais ou anglais

12.1

La liste des documents et pieéces administratives & fournir:

Enveloppe A - Volume 1. : dossier administratif

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

L'accord de groupement, le cas échéant ;

Le pouvoir de signature le cas échéant ;

Le registre de commerce ;

Une attestation de non-faillite élablie par le tribunal de premiére instance datant de

moins de trois {3) mois précédant la date de remise des offres ;

5. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une
banque ou une compagnie d'assurance agreée par le Ministére des Finances ;

6. La quittance d'achat du dossier d'appel d'offres de soixante-quinze mille (75 000)
francs CFA, d'une durée de validité de trente (30) jours au-dela date limite de validité
des offres ;

7. La caution de soumission (suivant modéle joint) de montants suivants, toutes d'une

duree de validité de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date limite fixée pour

de dépdt des offres, d'un montant d’'un million huit cent mille (1 800 000) francs CFA :

Toutes ces cautions devront étre établies par des banques de premier ordre ou

organismes financiers agréés par le Ministére en charge des Finances et dont Iz liste

figure dans la piéce n°12 du dossier de d'appel d'offres. La caution doit étre valable
pendant quatre-vingt-dix (80) jours au-dela de la date de remise des offres.

Lol s

8. Une attestation délivrée par la Caisse nationale de prévoyance sociale certifiant que
le soumissionnaire a satisfait a ses obligations vis-a-vis de ladite Caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de |adite atlestation ;

9. L'attestation de conformité fiscale ;.

10. L'attestation de non exclusion aux marchés publics délivrée par TARMP ;

7L 11. Une déclaration sur I'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un

marché au cours des trois derniéres années ;

En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces 5, 6 et 7 étant uniquement présentées par le mandataire du
groupement.

Enveloppe B - Volume 2 : Offre technique
L'offre technigue sera constituée des éléments suivants qui serviront a 'évaluation :

B.1. Description des caractéristiques techniques détaillées des véhicules :

12. Il sera question pour le prestalaire de produire une description détaillée des caracté-

ristiques techniques. des performances, des marques, des mo eblesggfe-
rences des véhicules proposés accompagnés de prospe &ggs\fli“ﬁgﬁlte\ghf\
nigques; : S

Les propositions techniques devront étre conformes aux s
matériel roulant décrit au niveau de la piéce 5 intitulée descripti
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Les caractéristiques techniques des véhicules étant minimales, le fournisseur pourra
proposer celles qui sont supérieures ou égale a celles mentionnées dans le présent DAD.
La proposition devra inclure les eléments suivants ;

B.2. La disponibilité d’un service aprés-vente

Le soumissionnaire devra produire un engagement sur 'lhonneur qu'il assura le service aprés-
vente du véhicule pendant toute la péricde de garantie qui est de douze (12) mois et il devra
expliquer en quoi consistera ce service apres-vente et les conditions y afférentes.

B.3.La disponibilité des piéces de rechange

Le prestalzire devra prouver qu'il dispose d'un stock de piéces de rechanges pour faire face
a d'éventuelles pannes. Il devra donc fournir la liste de ces pieces (accompagné d'un
engagement sur I'honneur).

B.4. le délai de livraison

Le délai de livraison du véhicule est de soixante (60) jours maximum a compter de [a date
de notification de F'ordre de service de démarrage ;

B.5. l.es preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir :

13. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

14. Les Spécifications Techniques (ST) ;
15. La Garantie qui doit &tre au moins de douze (12) mois ;
18. Le certificat d'origine de la marque du véhicule proposée.

Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére

Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le colt des prestations, a savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/fou forfaitaires diment rempli ;
c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier
d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAQ concernant les
autres formes possibles de caution de soumission.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur aussi bien dans foriginal que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

Prix et monnaie de I'offre

13.1. Le lieu de livraison du véhicule est le garage administratif a Yaounde e,
] ] T BT e ey
13.2. Les prix du marché sont fermes. 7SR R E TS
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15.2. et
15.3

La monnaie de I'offre est le Francs CFA

Préparation et dépdt des offres

19.1

Montant de la caution de soumission :

Chagque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives, une caution de
soumission etablie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére chargé des
finances et dont la liste figure dans la piéce 12 du DAO d'un montant de un million huit cent
mille {1 800 000) francs CFA.,

20.1.

Période de validité des offres :
Les propositions doivent demeurer valides quatre-vingt-dix (90) jours aprés la date de
soumission.

22.1.

Nombre de copies de I'offre qui doivent étre remplies et envoyées :

Les prestataires doivent soumettre un (01) original et six (08) copies de chaque proposition.
Chaque Proposition {technique, financiére et administrative) doit porter la mention
"ORIGINAL" sur le document comportant es piéces originales et “COPIE" sur les copies.

En cas de différence entre les exemplaires des propositions, c'est |'original qui fera foi.

22.2.

Adresse de I’Autorité Contractante a utiliser pour I'envoi des offres :

Ministére de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis
a I'lmmeuble Ministériel N°2, 7¢™ étage, portes 704 ou 708.

23.1.

- Date et heure limites de dépdt des offres :

Chaque offre redigee en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires, dont un (01)
original et six (08) copies, marquée comme tel, devra parvenir au Ministére de
I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis a I'lmmeuble
Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708, au plus tard le a13
heures précises

26.1.

Lieu, date et heure de 'ouverture des plis :

L'ouverture des pieces administratives, des offres techniques et financiéres se fera, en une
seule étape, le a 14 heures, par [a Commission interne de passation
des marchés siégeant a I'occasion dans la salle de conférence de |a Brigade des Inspections
Environnementales sis a la montée Ane Rouge.

Seuls les Soumissionnaires peuvent assisler a cette séance d'ouverture ou s'y faire
| représenter par une persenne de leur choix diment mandatée.

Attribution du marcheé

431 et
43.2

Le Maitre d'Ouvrage aitribuera le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel aux spécifications techniques du Dossier d'Appel d'Offres et
. évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises propesées et qui dispose
des capacilés techniques et financiéres requises pour exécuter ledit marché de fagon

satisfaisante.
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TITRE | : Cahier des Clauses administratives Particuliéres (CCAP)
Chapitre | : Géneralités

Article 1 : Objet du marché

1.1 Objet du marché

Le présent marché a pour objet I'achat en procédure d’'urgence, d’'un véhicule de fonction pour
le Ministre de 'Environnement de la Protection de la Nature et du Deéveloppement Durable
(MINEPDED) suivant les caractéristiques définies dans les spécifications technigues et les
quantités définies dans le devis estimatif.

1.2 Consistance des prestations

La prestation, objet du présent marché comprend I'achat en procédure d'urgence d'un veéhicule
station wagon.
Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé par la procédure de lappel doffres national ouvert
N° /AONO/MINEPDED/CIPM/2024 du

Article 3 : Définitions et attributions

3.1. Définitions générales

- L’Autorité Contractante est le Ministre de I'Environnement, de la Protection de la
Nature et du Développement Durable. [l passe ie Marché, veille a la conservation des
originaux des documents y relatifs et procéde a la transmission des copies au Ministre
en charge des Marchés Publics et & I'organisme chargée de la regulation par le point focal
désigné a cet effef.

- L’Autorité en charge du controle de {'exécution physique des prestations est le
Ministre Délégué a la Présidence en charge des Marches Publics ;

- Le Maitre d’Quvrage est le Ministre de I'Environnement, de la Protection de [a Nature
et du Développement Durable ci-aprés désigné le Maitre d'Ouvrage. Il représente
I'Administration bénéficiaire des prestations.

- Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Généerales du Ministere
de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable ci-aprés
désigné le Chef de Service. Il veille au respect des clauses administratives, techniques
et financiéres et des délais contractuels.

- L'Ingénieur du Marché est le Sous-Directeur du parc automobile de I'Etat (MINDCAF),

Il est responsable de la qualité technique des prestations. "
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3.2. Nantissement

Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession
de créance.

Dans ce cas :

- Le responsable chargé de 'ordonnancement est le Ministre de I'Environnement,
de la Protection de la Nature et du Développement Durable;

- Le responsable chargé de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Environ-
nement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable ;

- L'autoriié chargée de 'ordonnancement est le Ministre de Environnement, de la
Protection de la Nature et du Développement Durable.

- Le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé MINFOF/MINEP-
DED,;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution
du présent marché est le Directeur des Affaires Générales du MINEPDED.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le fournisseur s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en

République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans
Pexécution du présent marché.

Siau Cameroun, ces lois, réglements et dispositions administratives et fiscales en vigueur
a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés sa signature, les
couts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

Le vehicule livré en exécution du présent marché doit étre conformes aux normes fixées dans
les Specifications techniques ou a celles en vigueur.

Article 6 : Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1) La lettre de soumission ou I'acte d’engagement;
2) La soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non
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contraires au Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des
Spécifications Techniques ci-dessous Vises ;

3) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
4) Le descriptif de la fourniture ;

5} Les éléments propres a la détermination du montant du Marché, tels que, par ordre de
priorité : les bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le
devis estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires et/fou le sous-détail des prix
unitaires ;

6) Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés
publics de fournitures mis en vigueur par arrété N°033 du 13 février 2007 ;

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

Loi N°096/12 du 5 aofit 1996 portant loi cadre relative & la gestion de 'environnement ;

Loi N° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres entites
publiques;

Loi n°2023/019 du 19 décembre 2023 portant loi de finances de la Republique du Came-
roun pour l'exercice 2024 ;

Loi 74/18 du 05 décembre 1974 relative au contrdle des ordonnateurs, gestionnaires et
gérant des crédits publics et des entreprises d’Etat telle que modifiée et complétée par [a
loi N°76/4 du 08 juillet 1976 ;

Décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime Fiscal
et douanier des marchés publics ;

Décret n°2018/336 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

Décret n°2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'im-
pacts environnementales ;

Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

Décret n°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de passation des Marches publics

Décret n°2012/075 du 8 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;
Décret n°2012/076 du 8 mars 2012 modifiant et complément certaines dispositions du dé-
cret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I'Agence de Régulation des Marchés publics ;

Décret n°2018/9387/CAB/PM du 30 novembre 2018 fixant les modalités de création, d'or-
ganisation et de fonctionnement des comités et groupes de travail interministériel et minis-
teriels ;

Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

Décret n°2019/02 du 4 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

Décret N°2012/431 du 1er octobre 2012 portant organisation du Ministére de I'Environne-
ment, de la Protection de la Nature et du Développement Durable ; .

Arrété n°70/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégoriesg'gpgiatiors dont la
réalisation est soumise a I'étude d'impact environnementale ;
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- Arrété N°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Types d'Appels
d'Offres pour la Passation des Marchés Publics ;

- Circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la pas-
sation, 'exécution et le contréle des marchés publics ;

- Circulaire n°002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative & I'amélioration de la performance du
Systéme des Marchés publics ;

- Circulaire N° 00000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant instructions relatives a l'exé-
cution des lois de finances, au suivi et au contréle de I'exécution du Budget de I'Etat, et des
autres entités publiques pour 'exercice 2024 ;

- Circulaire 001/CAB/PR/ du 19 juin 2012 relative & la passation et au conirdle de I'exécution
des marchés publics ;

- Lettre circulaire N°001/LC/PR/MINMAP du 23 ao(t 2012 précisant les modalités de transfert
des dossiers de la competence des commissions centrales de passation des marchés au
MINMAP ;

- Circulaire 00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a l'application du Code des
marchés publics

- Normes techniques en vigueur au Cameroun.

Article 8 : Communication
Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront
étre faites aux adresses suivantes :

» Nom de I'entreprise, BP , Tel: +237 , représentes par son
Directeur Général, , dans le cas ot le prestataire est le destinataire.

Passé le délai de quinze (15) jours fixé a l'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Chef de
Service son domicile, et dés achévement des prestations, les correspondances seront
valablement adressées a la mairie de Yaoundé I, chef-lieu de l'arrondissement dont reléve
Fexécution du marché.

> Meonsieur le Ministre de I’Environnement, de la Protection de la nature et du Déve-
ioppement durable, BP : 320 Yaoundé- Cameroun, Immeuble Ministériel N°2, 6éme
etage, Tel: 222 23 34 23/22 23 60 51 avec copie adressée dans les mémes délais, au
Chef de Service du Marché et a I'lngénieur du Marché dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage
en est le destinataire.

Article 9 : Ordres de service

9.1. L'ordre de service de commencer I'exécution du marché est signé par le Ministre de
PEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable et notifié par le
Chef de Service.

9.2. Les ordres de service & incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais sont
signés par le Ministre de 'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement
Durable et notifiés par le Chef de Service ou I'Ingénieur.

9.3. Les ordres de service valant mise en demeure sont s:gnes ar_le Ministre de

'Environnement, de la Protection de la Nature et du Developpement
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9.4. Le prestataire dispose d’'un délai de sept (7) jours pour émettre des réserves sur tout ordre
de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas l'entreprise de I'obligation
d’exécuter les ordres de service regus.

Article 10 : Modification de la proposition technique

Pendant I'exécution du marché, le Chef de Service du Marché aprés avis de I'ingénieur, peut
prescrire au fournisseur des modifications & caractére technique, dans la mesure ol elles sont
compatibles avec la capacité technique de son entreprise, ou accepter celles que ce dernier
propose.

Chapitre Il : Clauses financiéres
Article 11 : Garanties et cautions

11.1 Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant toutes taxes comprises du marché. Ce
cautionnement sera restitué ou [a garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire du véhicule, conformément a la reglementation en vigueur.

11.2 Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant toutes taxes comprises du marche. La
restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuee dans un délai d'un mois
aprés la période de garantie conformément a la réglementation en vigueur.

Cette caution de retenue de garantie peut étre remplacee par une caution bancaire délivrée par
une bangue de premier ordre.

11.3 Cautionnement d’avance de démarrage (NON APPLICABLE)

Le cautionnement d'avance de démarrage est fixé a 100% du montant de l'avance de
démarrage. L’avance sollicitée sera cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang conformément
aux textes en vigueur.

Article 12 : Montant du marché

Le montant du marché, tel qu'il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint, est de
francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

=  Montant HTVA : francs CFA

= Montant de la TVA (19.25%): francs CFA ;

* Montant IR (2.2%) : francs CFA

= Net a percevoir= HTVA-(TSR et/ou AIR) : francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Conformément aux dispositions du marché, le fournisseur s’engage par les présentes & exécuter
les prestations en contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues, par réglements en francs CFA et par
virement au compte bancaire du fournisseur dont les coordonnées sont les suivante
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IBAN CODE BANQUE | CODE GUICHET N°COMPTE | CLERIB | CODE SWIFT

Quvert au nom de la structure a , Agence de

Article 14 : Paiement

Le paiement ne peut intervenir qu'aprés que le fournisseur ait satisfait a 'ensemble de ses
obligations contractuelles.

Au vu du procés-verbal de réception provisoire, du bordereau de livraison et de la facture
définitive, le montant du Marché sera payé par virement au compte du fournisseur,

Avance de démarrage (NON APPLICABLE): Sur demande du fournisseur, le maiire
d'ouvrage pourra accorder une avance dite de « démarrage » plafonnée a 40% du montant
toutes taxes comprises du marché. Cette avance sera cautionnée a cent pour cent (100%) par
un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de premier
rang conformément aux textes en vigueur.

Article 15 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformement aux articles 166 et 167 du décret
2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics selon lesquels.

Article 16 : Pénalités
A. Pénalités de retard

16.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:
a. Un deux millieme (1/2000e) du montant TTC du Marché de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du
délai contractuel fixe par le Marche;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du Marché de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard au-dela du trentieme jour ;

16.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant
TTC du Marché de base et de ses avenants éventuels:

Article 17 : Regime fiscal et douanier

Conformément au décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 définissant les modalités de mise
en ceuvre du régime fiscal des marchés publics, la fiscalité applicable au présent marché
comporte notamment;

= Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris
FAIR qui constitue un précompte de I'imp6t sur les sociétés ;

* Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulati

impots; W
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= Des droits et taxes attaches & la réalisation des prestatlons prevues par le Marché;

» Des droits et taxes d’ entree sur le territoire camerounals (d r01ts de douanes TVA, taxe
informatique); - B .

» | es dispositions de la Loi de Finances en cours. oo

RN S .
Ces élements doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses co(ts
d'intervention et constituer 'un des éléments des sous- detalls des per hors taxes

Le prix TTC s'entend TVA incluse, cette derniére étant supportee par I Etat

Article 18 : Timbres et enregistrement du marché

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront timbrés et enregisirés par les
soins et aux frais du fournisseur, conformément & la réglementation en vigueur.

Chapitre Il : Exécution des prestations

Article 19 : consistance des prestations

Les prestations, objet du présent marché comprennent I'achat en procédure d'urgence d'un
véhicule de fonction pour le MINEPDED.

Article 20 : Brevet

Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la
contrefacon ou a l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de
création industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou de leurs composants: :
Article 21 : Lieu et délai de livraison

21.1. Le lieu de livraison est le Garage Administratif/Yaoundé.

21.2. Le délai de livraison est de soixante (60) jours,

21.3. Ce délai court & compter de la date de notmcatlon de Iordre de service de commencerx
lexécution du marché. - . o

Article 22; Réle et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens tels que décrits dans les
Spécifications techniques, sous le contrdle de I'Ingénieur, et ce conformement au présent.
marché et aux regles et normes en vigueur. ’
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Le Fournisseur doit prendre foutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures
proposées soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime,
aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les
dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

23.2. Assurance

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre
couverts par une assurance prise par le fournisseur.,

Article 24 : Service aprés-vente et consommables

Le Fournisseur aura a maintenir en République du Cameroun pendant une période de 10 ans
a compter de la date de réception définitive:
o Un représentant permanent ddment mandaté ;
o Des ateliers de réparation;
= Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon
fonctionnement de I'équipement et ou accessoires qu'il a fournis;
s Un stock suffisant de piéces de rechange.

Chapitre IV : De la réception

Article 25 : De la réception technique
25.1 Documents a fournir pour la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :
o La copie de la facture du fournisseur décrivant les fournitures indiquant leurs quantités,
leur prix et le montant total ;
e Les Fiches techniques des véhicules ;
o Les Certificats d'origines des véhicules;
o La Notification de [a livraison.

25.2 Commission de réception technique

Elle est composée de [l'lngénieur du Marché, et des représentants du Ministere de
I'Environnement, de la Protection de ta Nature et du Développement Durable (MINEPDED).

25.3 Réception technique

Au cours de la réception technique, le fournisseur devra procéder devant la commission de
reception technique a des essais de parfait fonctionnement des véhicules et a toutes les
démonstrations de l'utilisation des divers systémes, qui constateront par état des lieux
contradictoire e niveau de fonctionnement des véhicules livrés.

La constatation par les services techniques du Garage Administratif d'essais sgusiqsants est
sanctionnée par un proces-verbal de réception technigue signé des deux pajf 1gs La Proces—
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verbal de réception technique conditionne la réception provisoire des véhicules livrés.

Article 26 : De la réception provisoire

26.1 Document a fournir pour la réception provisoire

Le procés-verbal de réception technique

26.2 Commission de réception provisoire

La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants:
. Le Maitre d'ouvrage ou son représentant : Président ;

. Le Chef de Service des Marchés : Membre;

. L'ingénieur du Marché: Rapporteur

. Le Comptable Matiére/MINEPDED : Membre ;

. Le représentant du MINMAP, Observateur;
. Le prestataire ou son représentant, invité.

Gbh N

26.3 Réception provisoire

Le Fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins sept (07) jours avant la date
de fa réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). |l assiste a la réception en
qualiié d’observateur.

Scn absence équivaut a l'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de
Réception,

La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde
a la réception provisoire des véhicules s'ily a lieu. La réception provisoire fera l'objet du procés-
varbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les membres de la commission.
26.4. La période de garantie commence a la date de cette réception provisoire.

Article 27 : De la réception définitive

27.1. Modalités de la réception définitive

o La réception définiive s'effectuera dans un délai maximum de quinze (15) jours a
compter de la fin de la période de garantie qui est de douze (12) mois a compter de la
date de réception provisoire des Véhicules.

« Le document & fournir est le procés-verbal de réception provisoire.

27.2. Commission de réception définitive

La Commission de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

e\ 3P 13 o
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27.3. Raception définitive
s La reception définitive obéit & la méme procédure que la réception provisoire.

» La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur de toutes ses
obligations.

- Article 28 : Obligations du prestataire pendant la période de garantie

Pendant ia période de garantie qui est de douze (12} mois a compter de la date de réception
provisoire des véhicules, le fournisseur est tenu de maintenir, a ses frais, les véhicules en état
de fonctionnement normal pour les pannes dues aux défauts de fabrication. A cet effet il doit:

¢ Assurer au moins dix (10) jours suivant {a notification d'éventuelles pannes, la remise en
état du véhicule ;

e . 3i pour une quelcongue raison, le fournisseur ne peut entreprendre sur place la réparation,
ies frais de transport du véhicule de son lieu d'utilisation a celui de réparation sont
entierement a sa charge.

¢ = Dans le cas ou le Tournisseur, aprés notification écrite n‘assure pas avec diligence la remise

. en élat du véhicule défectueux, le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de I'effectuer; les

- frais générés par cette réparation seront couverts par la retenue de garantie saisie a cet
effet.

= .51, malgré ces interventions, les équipements continuaient a ne pas fonctionner
normalement, le feurnisseur défaillant est tenu de le remplacer a ses frais; dans ce cas, le
délai de garantie fixe ci-dessus sera prolongé d'autant que la durée de I'immobilisation du
véhicule, si cette derniére excéde les dix (10) jours de la notification de la panne.

o La premiére révision devra étre faite conformément au manuel d'utilisation du véhicule.
Chapitre V : Dispositions divarses

Article 29: Reésiliation du marché

Le présent marché peut étre résilié comme prévu a la section Il Titre V du décret n°
2018/366 du 20 juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 181, 182
et 183 du CCAG.

Article 30 : Cas de force majeure
30.1 Définition du terme « force majeure »

Aux fins de la présenie clause, |2 terme «force majeure » désigne un événement échappant au
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les inondations, les cyclones, les épidémies, les mesures de quarantaine et d'embargo sur le
fret, les tremblements de terre et autres faits analogues.

30.2 Responsabilité du fournisseur

En cas de force majeure, le fournisseur ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par
ecrit 'Administration dans les vingt (20) jours qui suivent I'événement. En tout état de cause, il
appartient & I'Administration d'apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

30.3 Notification a I'’Administration en cas de force majeure

En cas de force majeure, le fournisseur notifiera rapidement par écrit a 'administration 'existence
de la force majeure et ses motifs. Sauf s'il regoit des instructions contraires de I'Administration,
le fournisseur continuera a exécuter les obligations qui sont les siennes dans le cadre du marché
et s'efforcera de trouver tout autre moyen raisonnable d’exécuter les obligations entravées par
la force majeure.

Article 31 : Différend et litige

Tout différend ou litige survenant entre les parties contractantes fera I'objet d'une tentative de
réglement a I'amiable.

A defaut, it sera définitivement tranché par la juridiction camerounaise compétente.

Article 32 : Edition et diffusion du marche

Treize (13) exemplaires du présent marché seront édités par les services du Maitre d'Ouvrage.

Article 33 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. I
entrera en vigueur dés sa notification au fournisseur.
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Les Fournitures et Services connexes devront &tre conformes aux spécifications techniques
minimales et normes suivantes.

VEHICULE STATION WAGON

N° CARACTERISTIQUES TECHNIQUES VALEURS
MOTEUR
1 Nombre de cylindres 4
2 Type de moteur En ligne
3 Carburant Essence
4 Cylindrée (cm3) Compris entre 2694 et 2393
5 Puissance maxi (kW) a tr/min Jps— 122-207/6000
6 Puissance maxi (ch) & trfmin ﬁ;‘f“j‘;-ﬁ 166-282/6000
7 Couple maxi Nm/(tr/min) J S R0, %46-430/1700-3600
'CARROSSERIE L AE /ey \‘13‘;*! s
Silhouette g]ag [ Q%;j(i‘@ 1821} suv
Nombre de portes W\ BT S s
10 couleur \3\’:’2 Q“\J °€,‘Zf noire
DIMENSIONS e et / |
1 Dimensions (LxIxh) en mm — 4930x1980x1935
12 Garde au sol (mm) compris entre 200-205
13 Empattement (mm) Compris entre 2845-2850
TRANSMISSION LTI
14 Transmission 4x4 permanent
15 Boite de vitesses Automatigue
16 Différentiel arriere Blocage électronique
17 Differentiel central A glissement limité
18 Sélecteur de mode de conduite Sport, normal et Eco
POIDS/CAPACITES e e
19 Capacité réservoir carburant (L) 80
20 Volume réservoir carburant secondaire (L) 30
21 Poids 2 vide {Kg) Compris entre 2320-2420
22 Poids brut (kg) Compris entre 2900- 3000
23 Nombre de places 7
FREINS i P
24 Frein avant Disques ventilés
25 Frein arriére Disques ventiles
26 Frein parking Electrique
SUSPENSIONS T
27 Suspensions avants Double triangle




28 Suspensions arriéres multi bras
29 Suspension variable adaptive Electronlcs?gﬁczéll\antgt}:i Suspen-
PNEUS -~ -~ -~ LR S
30 Dimension pneu 265/55 R20 c':ilé) liﬂ:tres sugges-
31 Jantes Alliage
32 Pare chocs AVIARR coloré
33 Crochet d'attelage Arriere
34 Calandre Grise
35 Rétroviseurs exterieurs rabattables Electriques
36 Rétroviseurs extérieurs réglables Electriques
37 Rétroviseurs extérieurs rabattables . Electriques
38 Becquet Arriére
39 Marchepieds Marche pieds [atéral
40 Garde-boue Avant, arriére
ENEERE MRS OMEO A
41 Radio Rad VI 3e g
i~
42 Connectigue USB, Blug f(ﬁ ﬁchd}Sté’ C-stjéQ\\
43 @h;! oid_ 2, I
44 Prise USB Avant, gf'“e?aﬁg%ej Bél“e;h%éeig
45 Kit mains libres flec \oub SLETE /2
46 \X m\ pd /@' ; /
47 Ecran tactile 123 pouc‘é\sj’\gﬂ’@%rgﬁ gg{gg %’
&, ey Ap :3//
48 Wifi Qui T
49 Recharge sans fil QOui
50 Commandes radio au volant Qui
51 Haut-parleurs Compris ente 10-14
52 Systéme multi média Lecteur DVD arriere
53 Climatisation Automatique bi-zone
54 Climatisation arriére Automatique
55 Compartiment réfrigéré Oui
56 Accoudoir central Arriére, Avant
57 Porte gobelet(s) Arriere, Avant
58 Vitres électriques Arrigre, Avant
59 Vitres sur-teintées Arriére
60 Fermeture centralisée Oui
61 Fermeture centralisée auto aprés démarrage Cui




62 Smart keys QOui
63 Push & start system Oui
64 Accés mains libres Oui
65 Volant Cuir
66 Volant réglable Electriquer;traor}toiggliuteur eten
67 Toit ouvrant A commandes assistées
68 Sellerie et Garnissage Cuir
69 Siége conducteur réglable En hauteur et en profondeur
70 Reglage électrique des sieges Conducteur et passager
71 Memorisation des réglages de siéges Qui
72 Sieges chauifants Qui
73 Siéges ventilés Oui
74 Direction assistée Qui
75 Aide au stationnement T AvanlArnere
.,

76 Caméra : /MOG“ETE\CVC?G \pjaroramlque
77 Motorisation du coffre >/ O,ugeftpfeé;‘?er}ileture
78 Reduction active du bruit - ( ‘?ﬁ * , 'bql

AN
o[ woags ﬁ%‘%ﬁﬂ;?&é:&fr
80 Alarme antivol e <0 20ui
81 Ceintures de sécurité avant ~ 2x3 points
82 Ceinfures de sécurité 2¢™ rangée 3x3 points
83 Ceintures de sécurité 3¢™ rangée 2x3 points
84 Prétentionneurs ceintures de sécurité Avant
85 Fixation ISOFIX Arriére
86 Appui-tétes Avant, 2¢™¢ rangée, 3™ rangée
87 Extincteur Qui
88 Roue de secours Alliage
89 Emplacement roues de secours Sous le véhicule

<—f ,,_‘r__','"-."'r.'f: .
90 Anti démarrage électronique Qui
91 Alerte sonore ceinture Oui
92 Alerte porte mal fermée Qui
93 Phares LED
94 Feux diurnes LED
95 Projecteurs antibrouillard Avant
96 Contréle de trajectoire VSC
a7 Contréle de traction actif (A-TRC) QOui

h
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Oui

¢/

98 ABS
99 Répartition électrique de freinage Oui
. i\
7R o ‘
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Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

VEHICULE STATION WAGON

Article | Description | Quantité Unite Site (projet) ou Date de livraison (selon les Incoterms)
No. des (Nombre Destination Date de Date de livraison | Date de livraison offerte
Fournitures | d’unités) finale comme | livraison au au plus tard par le Soumissionnaire
indiqués au plus tot [a indiquer par le
RPAO Soumissionnaire]

30 jours des 60 jours dés

VEHICULE . ificati A,
STATION Yaoundé, ”olt.g'rcda:g";ede notification de
01 WAGON 1 U Garage service de | Vordre de service de [
administratif commencer commencer
R l'execution]
lexecution "J s=
el B0 ey ey
o

. SIS
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2.

Liste des Services connexes et Calendrier de réalisation

Site ou lieu ol les
Services doivent étre

Date finale de
realisation des
Services

Article N°
Service

Description du Service

Quantité’

exécutés

Yaoundé, Garage

Date de signature du
procés-verbal de

01

Mise en service

Administratif

Yaoundé, Garage

réception provisoire

Date de signature du
procés-verbal de

02

Fourniture de la documentation
technique

Administratif

réception provisoire

'Si applicable

1\)‘;'
. ."a\'i‘\o

e
J X
O‘_"-n.
2
3 P
> .

sty g




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROUN

PAIX-TRAVAIL-PATRIE PEACE-WORK-FATHERLAND
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA MINISTRY OF ENVIRONMENT, PROTECTION
PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELQP- OF NATURE AND SUSTAINABLE
PEMENT DURABLE DEVELOPMENT
SECRETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES AFFAIRES GENERALES DEPARTMENT OF GENERAL AFFAIRS

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

Piece n°6 :
Cadre du bordereau des prix unitaires
et des prix forfaitaires




Cadre du bordereau des prix des unitaires

Prix unitaire en Prix en chiffres
Prix n°® Libellé ou désignation Unité | toutes lettres hors HTVA
TV.A

VEHICULE STATION WAGON

01 U

NN QU S OUMII S S OGN vt ieteeeeeeeees e ee et eeeseatre et e et ae e e e e e seaaeaesn s sabaersnnseesanarsans
finsérer le nom du Soumissionnaire]

SIGNBIUME oot et e
finsérer la signature], Date

[insérer la date]
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Cadre du détail estimatif

N° Désignation Unité Qté PU | PT HTVA
01 VEHICULE STATION WAGON U X
Total HTVA

TVA (19.25%)

IR (2.2%)

Total TTC
Nom du Soumissionnaire . ... [insérer le nom du
Soumissionnaire]
Signature . .. . finsérer la

signature], Date .

[insérer la date]




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROUN

PAIX-TRAVAIL-PATRIE PEACE-WORK-FATHERLAND
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE MINISTRY OF ENVIRONMENT,
LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU PROTECTION OF NATURE AND

DEVELOPPEMENT DURABLE SUSTAINABLE DEVELOPMENT

SECRETARIAT GENERAL T SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES AFFAIRES DEPARTMENT OF GENERAL
GENERALES AFFAIRS
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Piece n°8 :
Cadre du sous-détail
des prix unitaires

60




Sous-détail des prix unitaires

NO

Désignation

Coqt
d’achat

Transport

commande

Cofit

Frais de
livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

Nom du Soumissionnaire finsérer fe nom du Soumissionnaire] Signature finsérer signature], Date

finsérer ia date]
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ANNEXE

(DETAIL TECHNIQUE DES VEHICULES ET ACCESSOIRES)

1. Tous les véhicules et/ou accessoires faisant I'objet du présent Appel d’offres
seront neufs, de bonne qualité et de conception récente ;
2. Le marché est ferme, non révisable et livrable en une tranche ferme;

3. Les soumissionnaires devront remplir une fiche de « détails techniques ».

Je m’engage a livrer les véhicules et/ou les accessoires faisant 'objet de ce

marché en jours calendaires a compter de la notification de
'ordre de service d’exécuter le marche.

Je soussigné, déclare avoir complété les pages n° du
Dossier d’Appel d'Offres (Détails techniques).

Fait a , e

SIGNATURE DU SOUMISSIONNAIRE
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Piece n°9 :
Modéles de marchés




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace - Work- Fatherland----
findiquer le Maijire d’Ouvrage] {indicate the Conlracting Authority]
MARCHE N°.....cccciinirereenen. IM/MINEPDED/SG/DAGISDBMM/SM/2024 DU .............. PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT NO° TAONO/MINEPDED/CIPM/2024 DU

POUR L'ACHAT EN PROCEDURE D'URGENCE D'UN VEHICULE DE FONCTION
POUR LE MINEPDED

Maitre d’Ouvrage: MINEPDED
TITULAIRE DU MARCHE :

B.P: , Tel Fax :
N°R.C: : N°® Contribuable : :RIB:

OBJET DU MARCHE

LIEU DE LIVRAISON - YAOUNDE/GARAGE ADMINISTRATIF

MONTANT EN FCFA

TTC

HTVA

TV.A.

AR

Net a mandater

DELAI DE LIVRAISON . SOIXANTE (60) jours

FINANCEMENT . BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC

IMPUTATION : 58 28 094 01 220021 524311
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE —

.,9’:‘\ af V¥ Vb, .

S e Wiy, Y.
o °Q 2
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ENTRE :
L’ETAT DU CAMEROQUN, REPRESENTEE PAR LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE, CI-APRES
DENOMME :

« LE MAITRE D’OUVRAGE »

D'UNE PART,

ET:

............ , BP/............... Yaoundé - Cameroun
N° contribuable: ....ccovviviiiiiiiiaas

N° compte bancaire : ...c.cocvceiiiviiiiiiiiiinnn.

Représenté par: ......coooiiiiiiiiiriiiiiiiiieeneaenn

D’AUTRE PART,

li a été convenu et arrété ce qui suit :
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PAGE ET DERNIERE DU MARCHE

N°... AM/MINEPDED/SG/DAG/SDBMM/SM/2024 DU .............. PASSE APRES
APPEL D OFFRES NATIONAL OUVERT N° TAONO/MINEPDED/CIPM/2024 DU
17 MAI 2024

Avec —. -

POUR L'ACHAT EN PROCEDURE D'URGENCE, D'UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE
MINEPDED

DELAI DE LIVRAISON : 60 jours

LIEU DE LIVRAISON : YAOUNDE/GARAGE ADMINISTRATIF

MONTANTS DU MARCHE :

MONTANT HT

TVA (19,25%)

IR (2.2%)

T7C

NET A PERCEVOIR

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaounde, 16 ....ocoeeveerei,

Signé par le Ministre de 'Environnement, de la Protection
de la Nature et du Développement Durable {(Maitre d'Ouvrage)

Yaoundé, le ..........cccceeeiiiiii

Enregistrement

Yaounde, le .......uecevveveverceccnnnns




Piece n°10 :
Modéle des pieces a utiliser
par le Soumissionnaire
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, soussigné

[indiquer le nom et la qualité du signalaire]

représentant la société, I'entreprise ou le groupement(s).................................‘............ dont
le siége social est a

. inscrite au registre du commerce de
................................................... SOUSleN® .

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier
d'Appel d'Offres y compris les additifs,

N®... ittt eeimiamie e eeneeeeaana. [rappeler lobjet de P'appel
d offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix
el quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour ° ISP -

fen chiff-ré-..s' -e-tmen lettres] francs Cfa Hors TVA, et"ém . '
. francs CFA Toules
Taxes Comprises. [en chifires ef en lettres]

- M'engage a livrer les fournitures dans un délai de .... vevernrnneenen. MOIS

- Mengage en outre a maintenir mon offre dans le delai ...................... jours findiquer la
durée de validité, en principe 90 jours ] & compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivanis :

Le Maitre d'Quvrage se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant

donner crédit au compte n° ........oeeel veee.... Ouvert au nom de
aupres de la banque
. Agence de .

Avant signature du marché, la présente soumission accepiée par vous vaudra engagemenl entre
nous.

Fait &
8 oo
Signature de
en qualité de

ddment autorisé a signer les soumissions pour et au nom del®

(8) Supprimer la mention inutile

) annexer Ia lettre de pouvoirs
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Annexe n° 2 : Modeie de caution de soumission
A findiquer Autorité Contractante et son adresse], « {' Autorité Contractante »

Attendu que le Fournisseur ... ..., Cl-dessous désignée « le soumissionnaire »
asoumis son offre en date du ... pour frappeler l'objet de
Fappel d'offres], ci-dessous désignée

« I'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le

montant}

francs CFA,

Nous .. . [nom et adresse de fa banque], représentée
par .. [noms des s.rgnatarres] ci-dessous désignée « la banque

», declarons garantlr Ie pasement au Maltre d Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le
monlant] Francs CFA, que la banque s'engage & régler iniégralement a I'Autorité Contractante,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant ta période de validité prévue dans le dossier
d'appel d'offres ;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Quvrage pendant
la période de validité :

- omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
comme prévy dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de
la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le
Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande
le Maitre d’'Ouvrage notera que le montant qu'il réclame lui est di parce que l'une ou l'autre
des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)
condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le
Maitre d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentieme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant a la faire
jouer devra parvenir @ la banque, par letire recommandée avec accuse de réception, avant la
fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié
par la banque

a L le .
[signalure d




Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de la Caution : N et esrrsererrarrrrr s r e e e e ren

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse ] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que . . OO URUROPURORPPUPVORN /¢ (o1 ¢ I - 188 T¢ /(=111
du foum:sseur] m—dessous de&gne « Ie
Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

findiquer la nature des fournitures |

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d’'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %) du
montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses obligations
de banne fin conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,

[noms des signatairesj,

ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maiire d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n'a pas satisfail a ses engagements contraciuels au titre du marché, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de conlestation pour que[que motif que ce soit, loute somme
jusqu'a concurrence de [@aSommME de .........ccevvivvreinniivinnennes e [€01 CHffrES €1 €0
lettres].

Nous convenons gqu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification du marché ne
nous libérera d’'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogecons par la présente a la notification de toute modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet 2 compter de a signature et dés notification de
du marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai} a compter de la date de
réception proviscire des fournitures.

Aprés le délai susvise, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement
retournée sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de [a présente garantie
doit &tre faite par lelire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant
la péricde de validité du présent engagement,

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour staluer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque , le
[Signature de la b Be]a—:‘ .

f u“ e ”Offz;'
4,\' :




Annexe n° 4 : Modéle de caution d'avance de démarrage (NON
APPLICABLE)

Banque : référence, adreSSe . ...
Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte
de e [lE titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage {Adresse du Maitre d’Ouvrage] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du

benéficiaire, déclarant que ................................. fle titulaire] ne s'est pas acquitté de
ses obligations, relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les
conditions du marché ... du

relatif aux travaux findiquer I'objet des travaux, les références de I'appel d'offres et le lof,
eventuellement], de la somme totale maximum correspondant a I'avance [trente (30} %]
du montant Toutes Taxes Comprisesdu marchén® ... , payable
deés la notification de I'ordre de service correspondant, soit ©...........coovve .. francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives
de cette avance sur les comptes de .............c.oooooeeoe [le litulaire] ouverts
auprésdelabanque ...... ... souslen® ...

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a la procédure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au
remboursement de I'avance au fur et @ mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

B e BB

[signature de la banque]

(<)

Ry
/7}5,

Cy 2P ug;
\01d o,

|2
# \‘o\\ga

'“\?,
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Annexe n° 5 : Modéle de caution de retenue de garantie

Banque ;
Référence de la Cautron N°
Adressée [indiguer le Maiire d Ouvrage]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que ........... s .om ef adresse du fournisseur],
ci-dessous désigne « Ie Fournlsseur », S est engage en executlon du marché, & réaliser les
travaux de [indiquer l'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur
& 10% & préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,

Nous, . RO PPN - [ ¢ /¢ c1:2: 12 o (-3 o - To e (12 8
representee par et e e e e s e aee e e e .. 10MS dES Signataires], et ci-
dessous des:gnee « Ia banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garanis et responsables a I'egard
du Maitre d'Quvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de
.. [en chiffres et en lettres], correspondant & {pourcentage inférieur & 10% a

préciser] du montant du marché(m)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait &
ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché
modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation
pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a
[pourcentage inférieur a8 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans e décompte
définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait 8 prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa
demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification a la lettre marché
ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de le présent garantie et
nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un delai de trente
{30) jours a compter de [a date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le
Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a [a banque pendant
la période de validité du présent engagement.

La présente caution est sournise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais,
Les tribunaux camerounais seront seuls compétenis pour statuer sur tout ce qui concerne le
préseni engagement ef ses suites,

Signé et authentifié par la banque a.......... s e i,

J[signature de la banque]

(19)Cas ou Ia caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la
garantie, soit 10% du marche.




Annexe n° 6 : Modéle d’attestation du fabricant

[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare cefte lettre conformément aux
indications ci-aprés. Cette lettre doit étre & I'en téle du Fabricant et doit étre signée par
une per- sonne dument habilitée & signer des documents qui engagent le Fabricant. Le
Soumissionnaire inclut cette letire dans son offre, si exigé dans fes RPAO.

Date finserer la date (jour, mois, année) de remise de l'offre] AO N° du _
finsérer les références de I'’Appel d’Offres] Variante N°. : [insérer le numéro d'identification si
celte offre est proposée pour une varianie]

A: finsérer nom complet du Maitre d’Ouvrage]
Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant).........
Atteste que la société (nom et adresse complete) est habilitée &8 commercialiser nos produits
(ou le cas échéant) dispose d'un agrément.

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures
offertes.

Signature

Endatedu ..o
fourde .o
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Piece n°11:

Liste des établissements bancaires et
organismes financiers autorisés a
émettre des cautions dans le cadre des
Marchés Publics
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| BANQUES
Afriland First Bank

Banque Atlantique

Banque gabonaise pour le financement international (BGFI BANK)
Banque internationale du Cameroun pour I'épargne et le crédit
CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

© ® N O oA W N

Societé camerounaise de bangue au Cameroun

—
©

Société genérale de banque au Cameroun

—
—t

Standard Chartered Bank Cameroon

—
N

Union Bank of Cameroon
United Bank for Africa

Credit Communautaire d’Afrique

—_— e,
SLEE O

Banque of Africa Cameroun

—
&

Banques Camerounaises des Petites et Moyennes Entreprises.

Compagnies d’assurances

17. CHANAS Assurances ;

18. ACTIVA Assurances ;

19. ZENITH-Assurance ;

20. PROASSUR; Y

21. Assurance et Reassurance Africaine

W

22. Atlantique Assurance

Ua
27)
- ()
.
e < @
"‘-.. -
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v &é
Tq
Lo
— A
L
e
e

= ]
)
o

W%
PSRN,
v

&
™EN b 8p
o \!0
) /"

PP

23. Beneficial General Insurance

N

4.
-
L]
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24.
25.
26.
27.

CPA/SA

NSIA Assurance
SAAR S.A

SAHAM Assurances
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VEHICULE STATION WAGON

[-/ CRITERES ELIMINATOIRES

EVALUATION
N CRITERES
Qoul NON
1 Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures
accordé par la commission
2 | Absence de la caution de scumission ;
3 | Fausse déclaration ou piéces falsifiées
4 | Non satisfaction & au moins ; 92/99
5 | Note (criteres essentiels) : avoir au moins 2 oui sur3
6 | Absence de prospectus et des fiches technigues du fabricant
7 | Non-conformité d’'une piéce du dossier aprés un délai de 48 heures
8 Absence de la déclaration sur I'nonneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres années
Non-conformité aux spécifications techniques majeures de ia fourniture, notamment
g | Lacylindrée, la puissance, la garde au sol, airbag, et I’ABS.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU VEHICULE
N° CARTZ%THEQEJ:E%UES VALEURS SOUMISSIONNAIRES
oul NON
MOTEUR
1 Nombre de cylindres 4
2 Type de moteur En ligne
3 Carburant Essence
4 Cylindrée (cma3) Compris entre 2694 et 2393
Puissance maxi (kW) &
5 trimin 122-207/6000
Puissance maxi (ch) &
tr/min 166-282/6000
7 Couple maxi Nm/(tr/min) 246-430/1700-3600
CARROSSERIE
Silhouette Suv
Nombre de portes 5
10 | couleur noire

81




DIMENSIONS ™ .

TR e A RS Bl

Dimensions (LxIxh) en mm

4930x1980x1935

11
12 | Garde au sol (mm) compris entre 200-205
13 | Empattement {(mm) Compris entre 2845-2850
TRANSMISSION R
14 | Transmission 4x4 permanent
15 | Boite de vitesses Automatique
16 | Différentie! arriére Blocage électronique
17 | Différentiel central A glissement limité
18 chLc‘filtzcteur de mode de can- Sport, normal et Eco
POIDS/ICAPACITES 2
19 gigt)e(xf;te réservoir carbu 80
20 Volume _réservoir carburant 30
secondaire (L)
21 Poids a vide {Kg) Compris entre 2320-2420
22 | Poids brut (kg) Compris entre 2900- 3000
23 | Nombre de places 7
FREINS - I
24 | Frein avant Disques ventilés
25 | Frein arriére Disques ventilés
26 | Frein parking Electrique
SUSPENSIONS
27 | Suspensions avants Double triangle
28 | Suspensions arriéres multi bras
29 Suspension variable adap- { Electronic Modulated Suspen-
tive sion (EMS)
PNEUS : o
30 | Dimension pneu 265/55 R20 %lé S:tres sugges-
31 Jantes Alliage
32 | Pare chocs AVIARR coloré
33 | Crochet d'attelage Arriére
34 | Calandre Grise
35 Eaétttr;:grli::urs extéerieurs ra- Electriques
36 ;:tt:l%\gseurs extérieurs re- Electriques
37 E:tttraot;lltessurs extérieurs ra- Electriques ,&:?ﬁ: |
38 | Becquet Arriere @f‘g\"’“ WLy S
39 | Marchepieds Marche pieds latéral SEERNGS
Y |
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40 Garde-boue Avant, arriére

INEERIED R ONECHEE R k
41 | Radio Radio MP3
42 tSB, Bluetooth, Apple

Connectique CarPiay,
43 Android
44 | prise USB Avant, 2¢éme rar)gée, 3éme ran.

gee
45 | Kit mains libres . Qui
46
47 | Ecran tactile 12.3 pouces (tjig nasutres sugges-
48 | Wifi Qui
49 | Recharge sans fil Oui
50 I(a)‘?]:t'nmandes radio au vo- oui
51 Haut-parleurs Compris ente 10-14
52 | Systéme multi média Lecteur DVD arriére
53 | Climatisation Automatique bi-zone
54 | Cliimatisation arriere Automatique
55 | Compartiment réfrigéreé Qui
56 | Accoudeir central Arrigre, Avant
57 | Porte gobelet{s) Arriére, Avant
58 Vitres électriques Arriére, Avant
59 | Vitres sur-teintées Arrigre
60 | Fermeture centralisée Oui
o1 | Cemetue cence o
62 Smart Keys Oui
63 | Push & start system Oui
64 | Accés mains libres Qui
65 | Volant Cuir
66 Volant reglable EIectriqgﬁngfor}gﬁgehua;uteur et
67 | Toit ouvrant A commandes assisiées
68 | Sellerie et Gamnissage Cuir
69 | Siége conducteur réglable En hauteur et en profondeur
70 gggfsge clectrique  des Conducteur et passager
71 Iglee;i?g;l;,:tlon des reglages Oui P ;\
72 | Sieges chauffants Oui e G;;\
73 | Siéges ventilés Oui G5 \\ %/;\
R
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